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内容概要

　　《文学间的契合：王佐良比较文学论集》作者王佐良先生是我国20世纪的著名学者，在多个研究
领域成就卓著，比较文学是其中之一。
本论文集精选了王先生有关比较文学的论文15篇，分两个部分。
第一部分“论契合”中的8篇文章主要研究的是20世纪中西方文学间的关系，特别是中国新诗中的现代
主义。
第二部分收录了王先生讨论翻译的7篇文章，其中有对翻译家的比较和评价，有对近代翻译理论的回
顾和分析，也有对翻译中语言和文化关系的解剖。
王先生的论文既高屋建瓴，又深入细致，堪称比较文学研究的典范之作。
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